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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 30. marca 1973

0 Obchodnej dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Irskom

Dna 14. decembra 1972 bola v Dubline podpisana Obchodna dohoda medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Irskom. Podla svojho ¢lanku 6 nadobudla dohoda platnost dnom
podpisu, t. j. 14. decembrom 1972 a bude platit do 31. decembra 1974. Ceské znenie dohody sa

vyhlasuje sti¢asne.!)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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OBCHODNA DOHODA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a irskom
Ceskoslovenska socialisticka republika a Irsko

s prianim dosiahnut harmonicky vyvoj obchodu medzi oboma krajinami v ¢o najvi¢Som rozsahu
na zaklade rovnosti a vzajomnych vyhod a

s prihliadnutim na ciele VSeobecnej dohody o clach a obchode, ktorej su obe krajiny zmluvnymi
stranami,

sa dohodli takto:
Clanok 1

Vymena tovaru medzi oboma krajinami sa bude uskutocnovat podla ustanoveni VSeobecnej
dohody o clach a obchode.

Clanok 2

Obe zmluvné strany sa budu usilovat o utvorenie podmienok pre staly rast obchodu medzi
oboma krajinami, tak v tradi¢nych, ako aj v novych druhoch tovaru, a pre zlepSenie Struktury
tohto obchodu.

Clanok 3

Obchod medzi oboma krajinami sa bude uskuto¢novat na zaklade kontraktov uzavretych medzi
ceskoslovenskymi pravnickymi osobami opravnenymi na zahrani¢énoobchodnu ¢innost na jednej
strane a fyzickymi a pravnickymi osobami v Irsku na druhej strane.

Clanok 4

Zastupcovia oboch zmluvnych stran sa zidu raz za rok striedavo v Prahe a v Dubline, aby spolu
posudili obchod medzi oboma krajinami v predchadzajucom roku a preskumali plnenie tejto
dohody. Budu hladat moznosti odstranenia prekazok, ak by sa snad vyskytli v obchode medzi
oboma krajinami, a posudia, aka tprava by bola potrebna na buduci rok. Okrem toho sa budu
konat schodzky zastupcov oboch zmluvnych stran na ziadost ktorejkolvek z nich najdlhsie do 30
dni odo dna, ked sa taka ziadost doruci.

Clanok 5

Platby tykajuce sa obchodu medzi oboma Statmi sa uskutoc¢nia vo volne zamenitelnej mene, na
ktorej sa dohodnu strany uzavierajuice prislusny kontrakt.

Clanok 6
1. Tato dohoda nadobudne platnost diiom podpisu a bude platit do 31. decembra 1974.

2. Skoncenie platnosti tejto dohody sa nedotkne platnosti kontraktov, ktoré sa uzavreli medzi
prislusnymi organizaciami a podnikmi v oboch krajinach.

3. Obe zmluvné strany si vyhradzuju pravo zacat porady tykajuce sa tejto dohody s ohladom na
svoje prislusné medzinarodné zavazky; tieto porady sa vSak nemoézu tykat zakladnych cielov
tejto dohody.

Na dokaz toho podpisani, riadne splnomocneni svojimi prislusnymi vladami, podpisali tuto
dohodu a pripevnili k nej pecate.

Spisané v Dubline 14. decembra 1972 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a
anglickom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.
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Za Ceskoslovensku socialisticki republiku:

J. Keller v. r.
Za Irsko:

Dr. P. J. Hillery v. r.
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Dublin, 14. decembra 1972
Vazeny pan Keller,

v priebehu rokovani, ktoré sa skoncili dnesného dna podpisanim Obchodnej dohody medzi
Irskom a Ceskoslovenskou socialistickou republikou, sa prerokuvala aj otazka zlepsenia Struktury
obchodu medzi oboma krajinami.

V suvislosti s tym mam ¢est Vam oznamit, ze v Irsku stt moznosti na vyvoz tovaru uvedeného v
priloZenej listine, a moja vlada vychadza z toho, Ze sa na to upozornia prislusné ceskoslovenské
organizacie.

Prijmite prosim, pan Keller, uistenie o mojej najhlbsej ucte.

Dr. P. J. Hillery v. r.

Vazeny pan
Josef Keller
predseda ¢s. delegacie
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21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Irske vyvozné moznosti
Zivé zvierata a inseminacné latky
Maéaso a méasové vyrobky
Vlna, koza a kozky
Mliecne vyrobky a mliecne krmiva
Ryby a rybacie vyrobky
Sadivové zemiaky
Iné potraviny
Pivo, whisky a iné napoje

Textilné vyrobky - priadza, tkaniny, pleteny tovar, odevy, koberce, lana a povrazy

. Papier a vyrobky z papiera

. Usne a obuv

. Rudy, koncentraty, kovy a kovové vyrobky

. Stavebné materialy - rurky z PVC, armatury a dyhy

. Ziaruvzdorné materialy - ubijacie hmoty pre vysoké pece

. Stroje - zeriavy, stavebné stroje a prislusenstvo, polnohospodarske stroje, papierenské stroje,

vitacie zariadenia, sita a cerpadla, kompresory
Elektronické a spojovacie zariadenia

Automobilové casti a zariadenia pre garaze

Zariadenia na meranie a kontrolu znecistenia prostredia
Zariadenia na automatické rozbory

Dr6t a vyrobky z drotu

Zariadenia na Cistenie a udrzbu

Presné nastroje a pristroje; meracie pristroje; nastroje pre obrabacie stroje, dielce a nastroje
pre gulkové loziska

Nemocnicné a lekarske zariadenia

Laboratérne zariadenia a pristroje

Liec¢iva

Priemyselné tmely a lepidla

Lode a ¢lny

Plaste a duSe na osobné a nakladné auta, autobusy, traktory a plnogumové pneumatiky
Pristroje a potreby pre domacnost

Sportové potreby

Ziletky, obrucky, papiernicky tovar a pohladnice

Rozliény tovar
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Dublin, 14. decembra 1972

Excelencia,
mam cest potvrdit prijem Vasho listu z dneSného dna tohto znenia:

,V priebehu rokovani, ktoré sa skoncili dneSného dna podpisanim Obchodnej dohody medzi
Irskom a Ceskoslovenskou socialistickou republikou, sa prerokuvala aj otazka zlepsenia Struktury
obchodu medzi oboma krajinami.

V suvislosti s tym mam ¢est Vam oznamit, ze v Irsku st moznosti na vyvoz tovaru uvedeného v
priloZenej listine a moja vlada vychadza z toho, Ze sa na to upozornia prislusné ceskoslovenské
organizacie.

Prijmite prosim, pan Keller, uistenie o mojej najhlbsej ucte.”

Mam cest potvrdif, Ze na uvedené oznamenie sa upozornia prislusné ceskoslovenské
organizacie.

Uistujem Vas, Excelencia, o svojej najhlbSej tucte.

J. Keller v. r.

Jeho Excelencia Dr. P. J. Hillery
minister zahrani¢nych veci Irska
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1) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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